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Deželni z J n h 1 istrski. 
XVI. »efi dne 26, februvarja 1898. 

(Zvrie tek. ) ' 
Posl. Dr. Stangor j« zaključil svoj govor: 
V naši občini i aamo tri narodnosti — ae 

8d*o dve — in tadi v občinskem zastopa so za-
stopani tako Hrvatje, kakor Italijani in Nemei. 
Da-si v s«ji vsakdo govori v svojem jeziku, vendar 
aa oprava vrli radno. Tudi takemu občinskaau 
» s t o p a , in tudi tedaj, kadar sklepa jednoglasne, 
dela deželni odbar naprilike in vsakovrstne zapreka! 

V občini kastavski sesa deželni odbar tako 
daleč v oviranja dobre uprave, da je anićil adlok 
o premem bi nekaterih občinskih županov; a spre-
memba j e prišla sata, ker dotičniki sisu poaaga l i 
županu v vrtanju opravil, določenih v zakona. 
Občina je bila prisiljena zateči se na upravno vrhno 
sodišče proti odloka daie laega odbora. V Lovrana 
— dokler j e bila aprava v hrvatskih rokah — 
ugan j a l se je deželni edbor tako ali t a k o ; sedaj, 
ko je občina v protivnih rokah, pušča deželni od-
bor, da se dela kar ia kakor ae hoče. Nršim eb-
činam — kakor s i n rakel — se delajo rasne 
neprilike in zapreka o dopisovanja in odobravanja 
računov, dočim se drugod niti na zahteva ad ita-
lijanskih občin, da bi položile račune. Tako imamo 
neko italijansko občino — Plomin —, ki ža 15 
let ni predložila deželnemu odbora nikaksga pre-
računa, pa jej vendsr dopuščajo, kakor da je vsa 
v redu. Ob takih okolnostih ne moramo mi imeti 
nikakega zaupanja • deželni odbor, kajti iati ja 
oblast ene stranke, ki ae trudi le za kerist jedne 
stranke, dočim zapušča nas popolnoma, in nas 
cel6 potiska, kjer le mora. Mi torej na bodemo 
glasovali za ta proračun, pa tadi ae za ono stavke, 
k jer gre o zakladu 25000 gld. povodom proslave 
jubileja Njegovega Veličauatva. Hi smatramo to 
aveto tako malo in nedostajao za to pokrajino ab 
taki svečanoati in tako vsvišeni priliki, da ne 
moremo glasovati za njo, kajti 15000 gld. bi za-

doičale morda za kak« mesto, da postavi kaaea i t 
spoaaaik, nikakor pa ne za doželo ob taki svečaui 
proslavi. Drugi razlog, zakaj ne glasujemo za to 
stavko, ja ta, ker se tadi t a . sve ta hoče porabiti 
v strankarske svrho, a to bode indirektno proti 
sami volji Nje ovega Veličanstva, ki bi hotelo, da 
so vse oblasti jednako pravične do vseh. Iz vaeh 
teh ratlogov — nočem biti dolg, a a p a k izjavljam 
na kratko — mi ne moremo glasovati niti zaupanja 
deželnemu odboru niti za ta proračun, ter se ns-
čemo adoleliti razprava. (Manjšina je odobravala) 

Za tem so edišli is dvorana vsi členi hrvat 
ako slavonskega kluba in so se ustavili v prodsobjn. 

Na razpravi je govorilo več členov večine. 
Potrdile se se vse rubrike isdatkov, dočim so ae 
rubrika pokritja pustila za prihednjo sejo. 

Temu je aledilo poročilo o deželnem polje-
delskem zavodu za leto 1896. in 1897. 

Politično ekonomični odsek je predlagal 1) 
da se v interesa deželnega poljedelskega zaveda 
in deželnega poljedelskega svćta dve mesti 
ta jnika tega svtfta in mesto ravnatelja zavodu od-
dele in da se podele dvem različnim osebam, 2) da 
deželni odbor pogodi način, kako bi deželni po-
ljedelski zavod bolje odgovarjal svoji svrhi. 

V imenu manjiine, ki se je povrnila med 
tem v zbornico, je izjavil dr. l f . T r i n a j t i d 
s ledeče: 

Visoka zbornica I Že dve leti s e a prigo-
varjamo s te strani, da deželni gospodarski zavod 
in deželni gospodarski ivćt n« odgova j a t a popol-

| noma svojemu namena in svojim zahtevam, ki se 
* stavljajo do njiju po vsej pravici. Večina je odbi-

jala ta prigovore kakor neopravičene. Ali čas, ki 
jo nam dal prav že v tolikih vprašanjih, dal nam 
je prav tudi v tem pogledu, kajti to piipoznava 
danes tudi finančna komisija se svojimi predlogi, 
da so bili naši prigovori opravičeni. 

Jaden med tolikimi razlogi, radi katerik de-
želni gospodarski sv i t in deželni gospodarski za-
vod ne odgovarjata zahtevam, ki se stavljajo do 

P O D L I S T E K . 

Prednja straža. 60 

BOIUM. 
Poljaki spisal Baleslav Fr«a. Poslovenil Podravski . 

»Saj vara treba zapisati aamo par besed*. 
Grajičak je vrgel rudeče čapko na mizo. 
„Resnica, gospod Hincbgold, neznoson si I. , a 

„Ne jaz, marveč kupčija. Rad bi ustregel 
vaši rodbini, toda ni mi mogoče daljšati kratko 
odmerjeni čas*. 

V teži jo zabrančalo znovič ia v aobo ja 
planil ulaa a krikom: 

.Boj se Boga, Vlađke, kaj delaš?..." 
„Nujen posel...« se je opratideval grajščak. 
„Toda tvoja gospa čaka..." 
„Pa naj a a nadomesti kdo, kajti pravim ti, 

da imam nagel in važen poael". 
.Toda gospa l" je tarnal ulan, zdirjaje iz sobe. 
V prvi dvorani je plesni poveljnik ohripavil 

tako, da je umolknil popolnoma. KiuaIu pa se je 
oglasil diagi, močan basov g las : 

,6oap*i, r o n d, gospodje, jerbašček L . " 
„Koliko daš, gospod?" se je obrnil gospodar 

obupno do kupca. „Kak originalni položaji..." je 
dodal zactipeiuvši s podkvami. 

,Dam dva tisoč dvesto petdeset rubljav za 
vloko, (vloka = pristava, zemljišče, obsegajoče nad 

30 oralov.) brez vsakega barantanja" , je odvrnil 
odločno kupec. „Jutri dam same dva tisoč*. 

„ E n a v a » t ! ( je zagromel bas v dvorani. 
„Nikdar I* je odvrnil grajsčak. „Rajši pre-

dam kmetom M. 
„Kmetje vam dajo tiioč potsta rabljev — k va-

č e a u — tisoč in osam sto*. 
„Pa bom rajši gospodaril saa. . .* 
„Saj gospodarite, a kaj i a a t e iz tega ?..." 
„T o n r n e z l.,.M Čul se je klic v dvorani. 
„Kako to ? u se je razjaril grajsčak. „Zemlja 

rodovitna, gozdi, livade...* 
Kupec ja aahui l z roko. 
„Jaz, gospod, vem, kakšsa j%*, ja odvrnil. 

„Vem to od vačoga oskrbnika, ki vas ja zapuatil 
o novem leta,..* 

Grajščak se je razsrdil 
„Torej jo sam razdelia 

zaklical. 
„A dobite po dva tiaoča 

tem pa mlada g"spa u* re od 
odvinil kupec smehljaju se. 

„C h a i n 1 z leve dtrani", oglasilo ae je po-
velje. 

„Bog, ka j mi je storiti ?" jevsdihnil grajščak. 
„Podpisati pngodba*, je odgovoril kupec. „Saj 

pise tudi vaš ta.nt, da jaz dam izmed vseh največ 
ter da zaslužim zaupanja". 

naselnikoa 1..." je 

za „vleko*, mod 
dolgega časa", ja 

; njiju, j e ta, ker se usiljujo politika tndi v upraša 
nja povsem ekouomiška nravi. Oua dva zavoda 
prezirata popolnoma skoro štiri petine poljedelcev 
Istre — prezirajo njihov je i ik . Spominjam se od 
tedaj , ko sem bil tajnik gospodarske zadruge 
krške, da je zahteval gospodarski sv6t, naj se m« 
piše bodisi tadi nemški ali francozki, aamo hr> 
vatski ne. 

Na bi sa godile taka, ako bi na teh dveh 
zavodih imeli nradaikov, ki bi poznali hrvatski ali 
slovenski jezik in bi bili v stanu, da bi bolje ume> 
vali pot rebe hrvatskih in slovenskih poljedelcev. 
Potem ne bi se dogajalo, da bi se mladeniči hrvat-
skega in slovenskega jezika izogibali Poreču in 86 
zatekali v Gorico in na Grm. Potem bi sa omo-
gočilo morda tudi predsednikom večih gospodar-
skih zadrug, da bi sodelovali na glavnih skupšči-
nak dež gospodarskega svćta. 

V ta namen stavljam sledeči predlog (či ta): 
„Deželni zbor priznava potrebo, da ae na 

korist deželnega zaveda in deželnega agrarnega 
ivć ta dve mesti tajnika na poslednjem in ravna-
telja prvemu, oddele ia podele dvem različnim 
osebam, od katerih vsaj jedna mora poznati hrvat-
tki ali slovenski jezik. 

(Na strani a a n j š i n e : Živio I Med vsem go-
vorom sta trajala na galeriji psikanja in vrišč.) 

Večina je potrdila perelilo, ne da bi ae bila 
ozirala na predlog manjšina, kateri poslednji je 
pal vsled tega. 

Posl. C h e r s a je predlagal v imenu poli-
tična ekonomičnega odseka, da se naloži deželnemu 
odboru, na j v bodočem zasedanju vnovič predloži 
dež. zboru na razpravo predležeči načrt sa uraje-
nja zdravstva. T a predlog se je vsprejel. 

Pr ihodnjo sajo j e določil predsednik za po-
poludne ob 5. uri, kakor je tako predlagalo in 
MahtevaU občinstvo na galeriji. 

„ P a r t a ges l .< . H 

V veži ja vtretjič nakaj zabrončalo, aa spod-
taknilo, zaletelo v vrata ter grozno zaklelo in v 
aobo je zaovi i planil ulan. 

„Vladko" 1 je zaklical, .grof ae ja na smrt 
razjaril radi araaote , kakorino delaš njegovi za< 
ročenki ter heče oditi..." ' 

„Bog, kako s e a nesrečen 1" je zastokal graj-
sčak. „Napiši, gospod Hirschgold, pogodbo, takoj 
se vrnem..." 

Po teh besedah je odšol. Kapec ja izvlekel iz 
popotne mavke črnilo in pero, iz žepa pa na štiri 
atrani preganjano polo papirja ter je napisal ne-
koliko vrat o bleska stearinske svečo, med hrupom 
godbe, cepe tan jea nog, med kričem spremljajočim 
ples. Na te se je samislil zopet. 

Čez četr t ure je utihnila godba. Čez male 
časa so ja prikazal grajščak ves utrujen, toda vesel. 

„Ali je gotovo ?" je vprašal veselo. 
„Gotovo." 
Prečital je ter podpisal, govoreči z naamahom: 
„Kako veljavo i a a t a pogodba?. . ." 
„Za aedišče nima nebeae, tode za vašega 

tasta ja važna. Nu in on ima denarja", je odvrall 
kupa«. 

(Psida ža). 



Alliance Israelite. 
(Zvrletek.) 

No, Zolina pravda poućnje narod« o tem, 
kar je itak znano, kar tvrdi tudi preprosti seljak, 
đa Židje diftć skupaj, saa6 da S A J « sedaj raskrila 
tudi dalekosežnost te skapaosti. Ta se ta od na-
roda do naroda, od d ržam do države in celd od 
materika (kontinent) do materika (od jadnoga dela 
sveta do dražega). Ta sknpnott se jn v tem po 
sebnem slirajn sama označila n i In po ar.iljenju 
•sega Židovstva, temveč tu li po njegovi orga-
nizaciji. Poprej so narodi vedali, da v Parizu .je 
sedež vodstva te organizacije, da oudi »odi „Alli-
ance Israi! i te ' Židovstvo vsega zemskega površja, 
in da iz tega središča dobiva Židovstvo ukaze in 
namigljaje, kak6 naj postopa v vsaki državi, med 
vsakim narodom in v vsakateri dobi v državah 
in med narodi. Ta ,Ž:do?aka zveza« razpolaga ali 
more dobivati sredstva, da žuga celo velikim na-
rodom in državam, če ne hodij« potij, ugodnih 
skopni-n židovskim interesom. 

Žulje ne poznajo noben« domovine, a poznajo 
sebe, to je, petezajo se drng za d igega , naj 
si bodo m s t r e s e n i kjer si bodi. Običajno za-
govarjajo Ž dje internacijoiulizem ali koamopoliti-
z e n ; i r e s n i c i p a s o s a « i n a j v e č i n a -
c i j o n a l n i š o v i n i s t i . O internacionalizmu 
in koamcpolitiimo g«vor6 le radi tega, da bi 
tlači!i dobre lastnosti i« svojine ^poj.idinih na 
cijonalizaov, da bi tolika laže p«v«digouli svoj j 
specifični židovski nacijooalizem. Židovski kosmo- j 
politizem poni /nje ali skuša ponižati »oralno višino j 
ali stopinjo drugih narodov, da bi ni tej »oralni t 
nižini mogli toliko laži Ž iJ je gnp >rabljati svoje ' 
mišljenje, svojo maralo in prakso, in na to stran j 
jih ne dosesajo uiti zviti ia prebrisani naredi. 

Židovski iuternacijonalizera je pokazal • Zo : 
lini pravdi občo opasnost za vse narod« bolji« j 
pasme, ker ima T združeni mači pomočkov, da jih \ 
slepi in pehari žnjimi. Naj se narodi še toliko 
zavedajo te moči in žnjo adrušene korupcije, ven-
dar se velik del občinstva teh narodov vpleta t 
sanjke, nastavljene jim a temi sredstvi, in kakor 
svedoči usoda Zole, lov6 se ce!6 boljši ptički na 
limanice židovskega spletkaratva. 

Židovski internacionalizam j e t a k ć mogočen, 
da povzdiga ničle na stopinje veličin in ponižuje 
dejanske veiičiae bodisi narodov ali njih posa-
mičnih členov. Zolo samaga so ob tej priliki pav-
sdigali, kakor da bi bil odrešenikin avtor uajvise 
vrste, in njegovo z m o t o s* označevali kakor 
• o r a l n o zaslugo prve vrste, češ, da ta zasluga i 
» t e m n i celo ves pomen svetovat« Parižke razstave 
1900. Skupna Franci ja je v židovskem označe-
vanju nakrs t ponižana na pritlikovstvo pred umetno 
povišanim Zolo. 

Organizovana moč skupnega Židovstva je 
pokazala sedaj pa tudi svoj napnb, ki si domišlja, 
da prekaša civilizorane narode v skupnosti. Ko bi 
ne bilo taga napuha med Židovstvom, kak« bi 
moglo kuzati toliko drznosti, d a j e v Zolini pravdi 
narodom kar vsiljaval« dan na dan dolgih poročil, 
za katera ni vprašal nihče, in katerik tudi ni po-
treboval nihče, in najmanj j« kdo židovske liste 
plačeval radi tega. 

No, pa če vidijo Židje, da pošteva vpliv 
njih novin visoko in nizko drugih narodov, petera 
se ni čuditi, da raste grebea istemu Židovstva. 
E a k ć bi ne postajal Ž i i čim dalje ošabniši, ke 
vidi, da umni in plitvi čitatelji, izobraženci in pre« 
staki, pazn« poslušajo in zaresno nvažujejo vsako 
krparijo, ki jo jim natvezajo židovske uovine ? S 
te strsni se je pokazala velika moralna beda med 
civili^ov^nirc občinstvom dragih narodov ravno ob 
Zolini pravdi. S tem občiaatvom razpolaga ži-
dovski tisk, kakor hoče sam, in tak6 postaja Žid 
gespodovalee nc le v gmotnem, temveč tadi v du-
ševnem in moralnem pogledi. Gmstao snuje iu 
vzdržuje novine, kakorioih na morejo vzdrževati 
dragi narodi, ker se ne znajo p«vo{jno družiti in 
organizovati; duševno in moralno pot«m oarekajo 
Zidje svoje sebično mišljenje ravno s takimi no-
vinami. 

Alliance Iarallite je p« vsem tem vzgojila 
hlapčevstvo v gmotnem, duševnem in moralnem 
pogledu, sosebno tudi s pomočniki svoj«ga interna-
eijoualn« razširjenega, po značaji pa strogo ži-
dovskega neviaatva. Ta resnica je-bila zna ia pr«d 

Zolin« pravdo; a ta pravda se je »pisovsla s po-
močniki ,*drui««ega Židovstva", da bi j« mogli 
• t e t ; in priaaerno ocanjavati tadi tisti, ki ao 
•kornišega razaata ali pa kakor si bodi i e vedno 
indiferentni nasproti židovskim sredstvom »redi 
današnje civilizacije. Boljše spoznaaje ž dovske 
. Iaternaeionale ' bile bi nekako kaznovanje očitne 
namer«-, ki jo je Židostvo imelo in jo še ima v 
Dr«yfusovi afSri. 

( " o l i t l i k e vesti. 
V TttSTU, dne 17. murea 1898. 

K p o l o ž a j a . O pogajanjih grofa Thona s 
posaoiirniai parlamentarci piie danes nam došla 
.Polit ik", da hi bil« na korist vladi in večini, ko 
bi iskali kontakta tudi s krščanskimi socijalisti. 
Pražki list spomiujs, kako usodno je bilo v zad-
njem zasedama za grufa Badenija in za ?ao des-
nico, ker sta popolnoma prezirala antisemitsko 
stranke, Ia vse je bilo zgabljeno, ko so antisemiti 
vibrajočimi zastavami prešli v obstrukeijski tabor 
in so padli večini v hrbet. Splob da si je nabrala 
desnica veliko skušenj, aatere t reba izkoristiti sedaj. 

Rečeni list izvaja nadalje, da glavna težava 
za desnico je v t-m, kako naj bi postopala s pred-
logi manjšine za urejenje jezikovnega vprašanja. 
Vsakako bode ob teui vprašanja — tako meni 
»Politik** — za vso desn co odločila« menenje če-
ških poslancev. Le ti pa se gotovo izjavijo za to, 
da se vsi (i predlogi eo ipso odkažejo posebnemu 
jezikovnemu odseku, ki naj bi se izvolil. 

Gieile vprašanja izvolitve predsedništva zbor-
nica vemo sedaj le ono, čeaar uajbrže ne bode, 
dočim smo v negotovosti v tem hipu o onem, kar 
bede. Skoro gotovo je, da Poljaki, Č^hi in nemške 
•kupine ne bodo hoteli biti zastopani v predsed-
ništvu t Ničesar pozitivi ega pa se ne ve, ka j in 
kako misli ukreniti večina glede oseb podpredsed-
nikov. Za II . podpredsednika se močno imennje 
Blov«u*ki poslanec dr. F e r j a n i i č. 

V državnem zboru se že pozna, da *e bliža 
zasedanje. Voditelji strank so Že na Dunaja ia tudi 
mnvgo poslancev. Danes ima sejo parlamentarca 
komisija desnice. Vsa poročila soglašajo v tem, da 
so skupiue na desnici pripravljene do skrajne mej« 
popustljivosti, da bi potolsžile besnečo obstrakcijo, 
ali istotako jo menenje splošno, da se opozicija ne. 
potolaži, ker se — noče! Za to pa so izgledi v 
bodočnost jako tužni ia najbližja nam je verjetnost, 
da se parlament zopet pokaže nesposobnega sa 
delo. Duuatoiit dopisnik „Slov. Naroda* je uverjen, 
da se tudi grof Tbun zaveda tega žalostnega sta-
nja stvari, in da se pogaja le v ta namen, da bi 
se mu ne meglo očitati pozneje, da ni poskaail 
vsega v doseg« mirnih razprav. Sicer pa ima gro t 
Tbun svoj smodnik na suhem, in ga bode najbrže 
rabil prav v kratkem ! I Brez parlamenta, seveda ! 

L a š k a o b s o d b a — d e ž e l n e g a z b o r a i s t r -
skega . Tirolski „Alta Adige" piše: „Tridentinski 
poslanci pridejo to pot T parlament posebnimi pri-
tožbami. Ne tamo, da živi i e staro vprašanje o 
samoupravi, ampak i e d r i g e nepristojnosti, priza-
dejane dežel, otežujejo naš položaj iu pretš naii 
narodnosti. Miijao potrebno je, da bi ttmelo vlada, 
kako nevzdriljiv r moderni državi je upravni zistem, 
kakor ga zastopa deželni zbor tirolski. Deželni zbor 
ki ne le da sam no(e ustvarjati občil, ampak, ki Se 
ovira one občine, katere hočejo same skrbeti za raz-
noj prometa, tak deželni zbor je fenomen, o katerem 
niti slutili ne morejo v drugih kronovinah*. — In 
potem dalje: „Ne zahtevamo samostojne uprave, da 
bi zadobili nrodstvo za zat iranje manjšin, ampak 
zahtevamo «»o,«i narodno pravo v medu nem zmislu, 
ker treba spoštovati wse narodnosti v njih jeziku, v 
njih kulturi in v posebnostih njih dežde, kajti le 
taka svoboda omogočujt, da se dosezajo drugi vzvi-
šeni cilji države. Br«z takega pravnega čuta se ne 
more rešiti narodni kaos v Avstriji, in Italijani — 
ako se postavijo na to pravn« podlago — dose-
žejo, če tudi jik je malo, veliko npliva." 

Ko s sto čitala ta-le izvajanja italijanskega 
glasila iz Tir«la, zvenelo nam je vs« tako nekam 
pozuaao, doaače, kakor nekaj, kar občatimo sami 
na lastni koži in neprestano. Pa je res t a d i : kjer 
stoji tu „deželui zber tirolski*, mislim« si »istrski", 
pa imamo ntjpristnejo sliko o tem d«i. zbora, pra-
voveljavuo sodbo in — obsedb«. Iu kjar je govor o 
upravnem zis toaa v deželi, mislimo si, da avktor 
spita sedi v katerem m«ste«u istrskem ter da piie 

o stvareh, ki se bliza ek«le ajega, pa imasM zo-
pet slik« o sistema, ki ga vzdržuje gospodovala« 
straoka v Istri. B«ljie ree ni možno a«diti ia 
stroje obsedi ti, seg« j« t« storil italijanski Ust • 
italijanski vočini v deželueaa sberu ia o italijanski 
upravi v tej pokrajini l ! 

Mar ae t Mar ni dokatal poal. dr. S t a a g e r 
v deželnem zbora istrskem, kake deieloi odbor 
vsemi možnimi načini ovira cestne «dbore v njik 
delovanja za razvsj občil in blagor dežele ?l Ia 
„Alto Adige" pravi, da je takov upravui z i s tea 
n e d o s t o j e n m«derne države II Gospoda v Po-
roča, ozir. Polja, zapišite si v album to i t a l i -
j a n s k e s o d b e l 

Kako tož a o mi neprestano, da nesreča naša 
v Istri je ravn« ta, da iirši svet noie in ras na 
more niti verjtti , da bi sploh bile možne t aka 
stvari, kakoršne se dogajajo faktično pod sedanjo 
deželno apravo • I s t r i ; da m«oi marveč, da mi la 
pretirujemo U In isto tako pravi ital. list, d a j e tako* 
deželui zbor — fenomen, o katerem ne morejo niti 
slutiti v sosednjih krenoviaahll 

Ve l j a ; gospodje v Poreča ia v Pal ja naj ai 
zabeležijo to aodbo v knjigo spominovl 

In s lednjič: koliko svete, velike resniee ja 
povedal i taij«nski list s izjave, d a t r e b a s p o -
š t o v a t i v s e n a r o d a o s t i i n n j i h j a -
z i k e i n a j i h k a l t a r o 1 K a k o d a t r e b a 
s v o b o d « v s a m l Ali ni človeka, kakor da ja 
imel pisec pred očmi: kako da Italijani v Primorja 
ne spoštujejo hrvatske-sloveoske narodaosti in oje-
nega j ez ika! Kako zahtevajo najrazbrzdaneje svo-
bode — za-se in dnš6 sleherni dih svobode — 
drugimi Kako so le oni krivi na narodnih zmei-
nja.vab v Primorski, ker n iaa jo — pravnega čuta I 
Ia na zadn je : ali se ne zdi človeka, kakor da ja 
hotel pisec posvariti Italijane primorake, naj sa 

, vendar postati j« na podlago pravice I 
Ne, ne, člankar v .Alto Adige" je obsojal 

nemško večino deželnega zbora tirolskega, Čei: da 
vzdržuje z stem, nedostojen moderne d r i a v e ; d a n a 
spoštuje drage narsdnssti iu nje jezika in nje k i l -
t u r e ; da ne privoiča svobode dragim lt 

Vendar s a o ma hvaležni od srca 1 Kajti , ako 
bi hoteli primerjati položenje Italijanov v Tirola 
s položenjem Slovanov v Istri, prišli bi do rezul-
tata, da imajo prvi i e vedno raj , drugi pa pekel ; 
le s to razliko, da tam trpi — ako se jej res godi 
kaka krivica — le manjšina v deželi, to pa o-
gromna večina I Tako razmerje ne le da ni mo-
derno, ampak je naravnest vnebovpijoče, je ostalina 
iz časev tiranatva I Meate tiranstva osebe, imamo 
tu tiranstvo — klike I 

Mi nočemo raziskovati, da-li je opravičena 
ta ostra sodba o deželuem zboru tirolskem, ali t o 
vemo, da jo morauo mirne vestjo in v polnem ob-
segu aplicirati na deželni zbor istrski in njega n -
pravo. Lahk« rečeao torej, da iaamo ta uničevalno 
italijansko sodbo o večini deželnega zbora istrskega, 
o postopanju ist«, o nje apravi in o odnošajih 
splob, kakor so se razvili iaključno po oje krivdi t 

I z d a j s t v o b r e z figovega p e r e s a . Poslanec 
Wolf je izustil v Gradca — na proslavi dogodkov 
leta 1848 — nastopne besede: 

„Ako s« ne amaknejo jezikovne naredbe, po-
tem store Nemci ksrak dalj« od opozicije in ob-
strnkcije, do nečesa, česar se ne m « r e i z g o v o -
r i t i . Po petdesetih letih je došla Avstrija zopet 
do one točk«, kjer je bila pred marcem lata 
1848". — 

G. Wolf se menda n« boji druzega — kakor vsi 
pravi Germani, po zatrdila Bismarckovem — nego 
Bega[ia pa — državnega pravdnika. Zato je previdno 
zamolčal, kar je hatel reči o tem, česar si želi. 
Vzlic temu pa, ali morda ravno zato, ker si go-
spod Wolf ni npal jasno dovršiti svojega stavka, 
je ka j lahko pogoditi, da je hotel izustiti besedo: 
revolucija 1 

Taki so ti Nemci! Dokler je ustava složila 
le njim, bili so astaverci, branitelji ustave in so 
obkladali prokletstvom vsakogar, ki se je drznil le 
črhaiti, da ta ustava bi se morala promeniti v tem 
in onem; dokler so državne jasli bile pristopne le 
njim, nazivali so se „države vzdriaječa s t r a n k a " ; 
dekler so iz državne koristi mogli kovati svojo 
lastne dobičke, deklamirali so povsodi in vsem o 
»flsterreiehischen Hochgedanken* — 

Sedaj pa, ko je mrvica ustavnih dobrot jela 
pripadati Nenemcem ; sedaj, ke so jih nenemike 
narodnosti jel« malce odrivati od jas l i ; sedaj, k o 



so nenemške narodnosti jele reagovati najodločneje 
proti drznosti, s katero jeden Neme*? le samega 
t ebe identifikaje a drla?«, 

sedaj rušijo isto ostavo in sieer lastno ročno 
in vsemi sredstvi ; sedaj posabljajo na državo in 
državno misel in gospod Wolf govori v Gradca o 
nečem, o čemer ne sme govoriti, vanj na glas ne, 
! • Gradčaoi mu aplavdirajo in mu prirejajo slo-
vesne vpre jeme in bankete, tako, da je njegovo 
potovanje križem nemškega sveta slično triumfalnemu 
sprevodu kakega potentata . . . 

Da, da, koliko se je grešilo v prebojih do« 
bab v imenu u-tave, države in državne misli; da-
nes pa st- greši ua račun glasovite avstrijske po-
trpežljivosti. 

Prav dobro opaža ,Reichswebr" navedši go-
ran je besede Wolf»ve : .Kako bi ae godilo m a t a t s 
mutandis gospodu Wolfu gori v Prusiji , toli ljub-
ljeni od Djfgi ? 1* 

No, k a k o ? Zaprli bi g a / 
G l e d e s p o r a m e d Š p a n j s k o in Z j e d i n -

j e n i i n i d r ž a v a m i se glase veati a-koliko po-
mirljiv«-je. AmeruanMki poslanik v Madridu je za» 
fotovi l kralj co r^groiinjo, da so nainem Zjedinjenih 
držav povsem miroljubni, dočim je i , auj*ki poslanik 
? Washiugtouu izjavil zopet, da je špaujska vlada 
pripravljena poravnati Ikodo aa poiopivšo se la-
dijo „Maine", ako se dokaže, da mora Španjska 
•os i t i moralno odgovornost na kata-itrofi, ki j e 
inlot i la iadijo v kubanskem vodovja. — Včeraj se 
j e tudi raznesla vest v Madrida. U hočejo Zje 
dinjene države kupiti otok Kubo. Ta vest se 
smat ra nezmiselno, ker nikdo noč* verjet«, d a bi 
bila možua tak parlament in t aka vlada ua Spanj-
skem, ki bi bita pripravljena i a tako kupčijo. 

R u s i j a in T n r č t f a . Rusija ima zopet usmi-
l jenje s Turčijo. Visoka porta, da se je obrnila 
direktno do vlade v Peterborgo, da naj počaka 
l e nekoliko na preostanek vojne odškodnine, ki jo je 
dolžna Turčija Ru iji. V neveji ča* je bila postala 
Busi ja jako energična upnica, no, sedaj je od-
jen ja la zopet in je privolila, da jej Turčija po-
plača ta dolg v obrokih. Brzojavka iz Carigrada 
pravi , da diplomatski krogi p r i p o j i j o veliko 
važnost tej spremembi v postopanju Rusije na-
aproti Turčiji. 

R a s i j a in K i t a j . Včeraj je bil pred ruskim 
earjem izredni odposlanik Ki taja . Car je vsprejel 
•levesno odposlanika. 

J R a z 1 1 6 n e i t i . 
Še vedno Žid v oerkvi. D Aubo liji „Piceolo" 

protanuje zopet našo katoliško cerkev se svojo 
•mazano navzočnostjo. Danes mu je vladika Štark 
sopa t — paus la t i s t l Izvedel je namreč, da je od-
redi l prevzvišeni, da se bodo slovenske eksercieije, na-
povedane poprej za četrti teden v postu, vršile po 
Velikinoii / 

In kakor je ža nesramna t a novinarska po-
kveka, se ne sklicuje več na to, da te slovenske 
ekserc ic je niso potrebne, ampak vsklika s e d a j : 
»Ker so imele eksarcicije ta namen, da pripravijo 
alovenske vernik« za sveto Velikouoč, kakov po-
men bodo iae le po Velikinoči ? lu T*ko suče „Pic-
colo* svojo s u l i c , kakor mu bolje prija 11 Pred 
j a pobijal eksercicije pred Velikonočjo, sedaj jih 
pobija, ket se imajo vršiti po Velikinoči 1 Tako za-
sukano sulico vihti dalje in pr ihaja do zaključka, 
đa je škof Šterk prevalil vse dobre nade, t i so 
j ih stavili vanj vsi oni, ki ljubijo i tiaski značaj 
tržaških cerkva in ki hočejo — ohraniti mir in 
složuost. Bog nam grehe odpusti , ali tako nam je 
• dasi, da bi morali pljuniti v our«» ljudem, ki 
svojim strankarskim namenom in zlobnim matiuktom 
n a Ijabo toli drzno prostituiraj« poj m miru v cerkvi, 
ki bi hoteli cerkev ponižati tako nizko, kakor da bi 
t ad i umela bolji mir tako, da tudi v božjem hrama 
• a r a biti jeden tiran, drugi t lačan 1 

A ker si biskup Šterk vendar ni h«tcl pri-
svojiti takega .piccolovsko'- lopovskega nmevanja 
o .miru in zlogi ' • cerkvi, islil je .Piccolo* nanj 
sope t svojo jezo, e i i ta je mn, da sledi ideji po-
sloveujttvanja in da stoji pod uplivom sovražnikov 
miru. 

Po svoji stari navadi žuga potem z . a ž a l j t a o 
vestjo Ijndstva" ; z neredi v cerkvi i u — kje drugj« 1 
Katerega Ijndstva daša in vest naj bi bila užal-
jena , sko škof tržaški skrbi tudi za dofiae po-
t rebe slovenskih vernikov, n$ da bi pri tem fesa 

hnua italijanskim trmhm TI Varaik, ki ae Čuti 
žaljenega, ako je tadi drugim daae prilika, da 
morajo moliti svojega Boga, tak vernik jedaaatavno 
— n e v e r n i k l In faktičae ja tadi t a k o : vaa 
vihar provtročajo ae-varniki, ljudje, ki ne bedijo 
v eerkav, l judje, katerim ni de verskik potreb, 
ampak do pol i t ike! 

.Pieeolo ' žaga ikofa tudi s bojem od straai 
mestnega zbere, kateri boj da je fatslan vaikdar 
sa onega, ki ima proti aabi vso dožel«! 

No, n«, nikar ne spaŠČajte raket, ki omam-
ljaj« oko le za hip ia potem j« zopet — tema 
Sa j ate žagali tudi pred leti — povodom procesije 
Matere Boftje — da je vea paese z vami, potem 
pa s« prisostvovali preeeaiji tisoči ia tisoči. In 
koneini efekt j e bil ta, da se nešteta mnoi ie t na 
večer demonstrativno aklamirale škofa in aa je — 
prvič t akra t — začela agitacija v širokik slojik 
sopar — . P i t c o l a " ! 

Take t irada in grotu je moraj« plašiti le onega, 
ki se plašiti daje. To na j al zapomni tudi pravsvi-
šeni l Vernik n« mare biti sopar ravaopravnost v 
aerkvi — kor, ako bi bil, ne bi bil pravi vernik 
— ; a da bi se menili sa grožaje nevernikov, te pa 
menda ni dolžnost viših pastirjev. Zato pa, prev-
zvišeni, le ravno iu premo pot dalje I Kajti logika 
stvsri je že taka, da vsakemu koraka s t e pati 
mora slediti — nadaljnji korak I In te je usodna 
vaikdar. Kaj vam mera mestni svet ? t Cerkev ka-
toliška je avtonomna, samostojna in neodvisna 1 
Čuvajte te avtonomijo, kajti v njej je va la moč. 
Zgubljena ta — bodo pa cerkvah gospodarili eni, 
ki ne sodijo v njo in ne marajo za*sjo. 

Bič v roke in zaženite žida is katoliške cer-
kve 1 In > k o dopušla svočoniška vest izvestnim 
svečenikom, da poslušne asistnjejo Židu v cerkvi, 
potem pa jim sagromite, naj apressljaio Žida tudi 
— iz cerkve! 1 Tudi na današnji notici .Pietolovi" 
je videti, da so dotični duhovniki aiistavali Židu, 
ko je dvigal vaovič svojo pest preti škofa trža-
škemu. Kako bi ved«l aiear, k a j sa g«di v škofij-
ski palači ; kak« bi poznal sicer besedilo odredeb 
škofovih, kak« bi vedel, ka j in kako je sklapal 
konaistorij. V interesu duhovščine, cerkve in na-
rodnega miru bi bilo, da bi enkra t energična roka 
pretrgala niti med izvestnimi duhovniki in — Ži-
dom v cerkvi ! 

Davkoplačevalcem. Vodstvo pomožnih uradov 
c. kr. finančnega ravnateljstva nam piše: V sploš-
nem iuteraau opozarjajo se davkoplačevalci na n»i-
nistersko naredbo od 26. novembra 189T drž. zak. 
š tev. 972, gladom katere se morejo — počenši s 
1. januvarjem t. I. vsa plačila (izvzemši carino) 
vršiti ,na c. k r . glavnih davkarijah in davka-
r i jah tudi potom poštne hranilnice. Plačuje se pa 
lahko v gotovini na vsaki c. kr . pošti in poštni 
hraniloiei na Dunaju Oni pa, ki so v čokovni zvezi 
s poštno hranilnico, odkažejo jednostavno dotični 
znesek od svojega računa na račun one davkari je , 
ki ima prejeti plačilo. 

Ustanovni skod na Opčinah. Kmetijska in vrt-
narska družba za Trst in okolico priredi v nede-
ljo dne 20. t. m. ob 3. uri pop. ustanovni shod 
na Opčinah, v prostorih g. Ivana Goriupa. Dnevni 
red : 1. ustanovitev podružnice kmetijske in vrt-
narske družbe za Trst in okolico na Opč inah ; 2. 
pogovor o zavarovanju goveje živin«; 3. eventn-
valni predlogi. Ker je zlasti vprašanje e zavaro-
vanju goveje živine velike važnosti, pričakovati je, 
da se t ' ig* shoda obilno udeleži vsi za s tvar za-
nimajoči se kmetovalci. 

Tuina nam majka ! Ko sem te dni slučajno 
vprašal nekega magistratnega delavca, kako da se 
mu kaj godi v magistratevi službi, mi je odgovo-
ril tužnim glasom in uprav na t ihem: „Gospod, 
vse bi še bilo, sam« to j« najžalestneje, da — ne 
smemo govoriti materinega jezika (! I), ker to nam 
je strogo prepovedano 11 !• — Vprašal sem dalje, 
ka j da bi se dogodilo, ko bi ga slišali govoriti 
s loveaski? Na to mi j e odgovoril, da bi uprav 
gotovo — izgubil kruh 11 — Mislil s«m, da pre-
poved slovenske govorice velja le za plinarno in 
mestne s t ražarje , toda, kakor vidita, je t a najsra* 
motnojša prepoved lažiliberalnoga magis t ra ta raz-
šir jena aa vse, magistratu podložne — ftlačane! 
Niti uradniki, akoravae vešči slovenščini, ai jo ne 
npajo goverit,i ako nočejo pasti v nemilost pri 
brezsrčnih zatiralcih naroda slovenskega I To ja 
vaebovpijoča krivica, ki ae dogaja nam avstrijskim 
državljanom še danas, ob zatona 19 s to le t j a ; kri-

vita, katero moramo odpraviti na vsaki način ; t i e t r 
bi pokasali le, da i t radi dajem« daviti s a grlo. 
Lažiliberalei I Vam eta narodnost in jesik ns jdražja 
stvar aa avt tu . Na j vam bode bela ali čraa 
sakaja , vi vai, pravim, isjavljate, da vam j t va la 
italijanska narodnost nad vsa I Ako j t vam narod-
noat draga nad vst , pa vam moramo povadati, da 
je nem nad v t e. Oni ki je uad nami, a naša na-
rodnost in jesik nam nista nič manje sveta, nego 
vaša vsm d r u g i m ! ! Nam je za Bogom prva naša 
narodnost! Vi nas zatirate in nadejate se aašega 
uničenja, toda vedite, da se časa kolo vrti, in da 
utegnejo priti časi, ko bodemo mogli vračati. Ka-
kor vi danea aam, tako mi jatri v a m ! Tužno je 
položenje nam avstrijskim Slovanom, še je mračno 
naše obzorje, ali nekaj nam pravi, da se vendar 
bliža naša u r a ! 

Še treba nekoliko potrpljenja, še bode bojev. 
Ali u ra odrešilna se bliža. Tako nam pravi zavest. 
In ta zavest nalaga nam Slovencem dolžnost, da 
naperimo vsi in vse svoje sila v to, da ohranimo, 
kar ae le ohraniti d& sa ono uro — začetnico 
boljih dni. Potem pa — o laška gospdla širom 
vse Pr imorsko! — pride tadi — računov d a n ! 

T r p i n . 
Bu6l morje sdrijsasko, bilo ti in bodel vedno 

— italijansko ? ! T e j« poezija sbesnelaga . I a -
dipendenta". Država je dala napraviti parnik. 
Istemn so dali ime »Triest* (!!). To je gotovo 
malenkost, radi ka te ra ni vredno da bi se ropotalo, 
kakor to dela gori imenovani nltra-židovsko-ire-
dentarsko-framasoaski list. Pametni ljudje bi gotovo 
ne pisali, kakor piSej i oprode oko'o .Indipond«ntaw . 
Dokler bi se sklicevali aa art'flcijalno narodnost 
tržaško, naj bi jim š« bilo, ali ako čenča . Indipen-
dente", da je užaljeno s tem Udi morje samo (11), 
ker da ni vajeno videvati takih eksotičnih imen: 
to je norost in nič druzega !1 Trditev, <la je vse 
avstrijsko Primorje — italijansko, je druga norost, 
kakoršno more zapisati iu objaviti le pravi %be* 
snelež! J a s si niti ne morem misliti, ka j da bi 
počeli naši lahončiči. ko bi se nahajali v našem 
položenju, v položenju zares tlačenih Slovanov, ko 
jim že en sam „Triest" meša možgane?! Mrvimo, 
da je adrijansko morje bil« — slovansko, vemo, 
da je deloma še slovansko in da, ako Bog da in 
sreća junaška — bode zopet — saše l Vse eno 
se pa ne razburjamo, kakor to delaje oni, katerih 
dedje so nam to n<9ije h P-iraerjem vred — 
u k r a d l i ! Ta zavest nas peč«, toda tolažimo se, 
vedoči, da se lakoni bahajo tajim blagom, ka r pa 
negbode t ra ja lo vadne. Vi lahončiči pišete, da 
pomorščaki ne umeje drusegs , nego i ta l i janski! ! 
Niste-li smešni, vas-li ni sram take lagati vadoma ? ! 
Mi, da-si sa t i rani na svajih tleh, vendar na mo-
remo druzega, nego se vam smejati ob notoriški 
resnici, da je 95 # pomorščakov — n a š i h ! ! Vi 
jim ukazujete celo, da ne smejo znati druzega, 
nego vašo blaženo laščino, — dasi dobro veste, 
da isti govore S—3 jezike, ter da jim je slovanski 
najljubši, ker je njih materini jezik t ! Torej ^nisteli 
znoreli ? t Na svidenje. 

1848—1898. Omenivši obljube, s tor jene is tr-
skim Slovaaom od straai vlade v letu 1848. v 
dokumentu, priobčenem nedavno v našem lista, 
piše sadnja ,Soča* : 

In ka j se ja zgodi le? Kie se tiste šole na 
Primorskem, katere st« nam ebljubovali, kj« so 
tisti uradi , ki rešujejo naše reči aepristraaski v 
našem jeziki , k je j« tista gospodarska samostal-
nost, o keteri ste toliko razpravljali v ti listini ? 
Nič in zopet n i č ! Pač, storilo se je nekaj : I ta l i -
jani so vzrasli aa naše gospodarje. Ti nas izzivajo, 
aapadajo ob vsaki priliki, zasramnjejo naše poslance 
po deželnih zborih ter psujeio na aajgrši način 
naše mirno ljudstvo v Primorju. Kaka razlika med 
letom 1848 in letom 1898 ! Morda pa Še prid« čas, 
da be pisala .v ladarska tiakarniea" : „Vzemite, ako 
bo treba, orožje v roke za svoj lasten prid sli 
hasek in za svojega miloga eesarja, ia se pripra-
vite spoditi sovražnika od iatrijsnske zemljo !" 

Irredente — nI! Iz Gradea javljajo, da j e 
tamošnja policija odredila hišno preiskavo v lokala 
draštva „Unione aecademiea italiana" in tadi a a 
staaovanju pradsedaika tega društva. To pa radi 
brzojavke, ki s« jo poslali italijanski dijaki v 
Gradca v Padovo in s katero se je storil — zlo* 
čin veleizdaje! Polieija je udrla v lokal pomočjo 
ključarničarja ia na da bi [bila posvala ka te rega 
odbornika račenega društva. 



I s eveda: kakor golč* stari v Trsta, Poroča 
i s P sij a, tako — fcraejavljaje mladi is ftradaa. 

Sieer pa ostaje vsadar le resaics, da v Pri-
morski — ni irredento! 

Akad. drsitvo .Slovenija" na Daaaja priredi 
dfte I S . t n . ob 8 . t r i s ečer avoj 5. roda i občni 
a l č r s sledečisi vsporadom: 1. Čitaaje s a p i s s i k a ; 
3. Čitanje zapisnika b ra t skega draštva . T r i g l a v " ; 
3. Poročilo ndborovo. 4. Poročilo odseka za revi-
zijo poslovnika. 5. Slučajnosti . L o k a l : Kas tner jeva 
restavracija ,Zuin Magis t ra t* . — Slovanski gost je 
dobro došl i! 

Ne v Ameriko. V torek z j a t r a j se je pripe-
ljala iz Amerike neka Pe lag ia P e l a e h a a z dvema 
otrokoma. J e d e n otrok je petih in dragi j ednega 
leta. Pogled na te revice je obuja l vsmiljenje. V 
Ameriko s« zvabili to družino, kakor navadno, 
brezsrčni agent i . T a m jim je »če zbolel in umrl, 
mati pa j e zbežala z »stalima otrokoma od tam. 

Mednarodne obrtna in živežna razstava v 
Pfajji leta 1898. — Ta razs t ava , ki b» t r a j a l a v 
Pragi »d 15. do 20. maja t . )., obsega ob r tn i j ske 
proizvode, vsa s reds tva živeža, k a k o r : hrano vsake 
vrste, jestvine, zdravstvene in f&rmacovtične pro-
izvode, p redmete športa t e r v obče iznajdbe in 
novosti. Odbor, ki j e ses tavl jen iz členov mestne 
občine, t rgovske zbornice ia konsnlata, se skl icuje 
posebno na proizvaja te l je de le ln ih posebnosti za 
ljudski živež, ka t e r e so v Dalmaciji tako dobro in 
v množini zastopane. To je prva mednarodna raz -
stava te vrs te . Častnim členom za Dalmacijo je 
imenoval odbor g. Vida M o r p n r g o , podpred-
sednika t r g o v s k e zborniae v Spletu. Oglasi se i m q o 
nasloviti na upravi te l ja razs tave , g. Ar tura G o -
ta i e t v Prag i , Karlin. K q pa mi Goričani! Vss j 
naša v i n a na j bodo zas topana I — Tako vsk l ika 
.Soča" I 

N e s r e ć i . Na angleškem parniku „Indiana 1 

j« padel včeraj popoludne mornar Fr ider ik B r a a d -
ham (ke r se mn je zdrsnilo) kakih šes t met rov 
globoko s krova v notraoj i del parniaa . Pobil se 
je hudo na hrb tu in drugih dolih života. Pokl ican 
je bil t j a k a j zdravnik , k i m s je takoj opomogel 
najnujnejše in je naročil, d a se sprovede v bol-
niiulco. 

P o v e i e n je bil včeraj lOletni dečke Ivan Cer-
golj, ko se je vračal iz svebodne lake, kamor je 
nesel očetu kosilo. Poškodoval se ui hudo, vendar 
je moral na zdravniško postajo, k jer mu je zdrav-
nik obvezal rane. 

Pre tepi in posledice istih. V torek popo-
ludne je voznik Ivan Sancin iz Škednja hšt. 24. 
pretepal v ulici Sv. J a k o b a voznika Antona Ku-
reta iz Rocola hšt . 261. Spri kala s ta se radi tega , 
ker je hotel Sancin p» sili voziti pe sredi uliee, 
ravno ko s ta po istej vozila natepeni E u r e t pa še 
drugi voznik. Sancinu se i e povedali na policiji, 
da ne uide zaslnženi kazni . 

Ka ta r ina Vrabec is ulice Montasueeo je močno 
krvavela, ko je prišel k nje j zdravnik z zdravni-
ške postajo. Krvi je bilo vzrok 'domače pričkanje, 
o katerem je bila Vrabac pahnena tako, da je 
priletela z roko ravno v jedne šipo, jo zdrobila 
in se porezala . 

P r e d l ivarno v Škednju so s« pomenkovali 
Ivan Godina, Jos ip Frankovič in Anten Frankovič 
z Emilijo Sancin. Prišel j e mimo Ernes t Eandolf , 
kateremu ni bilo to všeč. Začel je torej mahati 
okolu s ebe in je o tem ranil nekoliko Ivana Godina. ' 
V tem j e prišel mimo redar , ki j« edvel nemirnega * 
Eandol fa seboj na pol. inspektorat . V kra tkem mu 
naznani sodišče, ka j in koliko si je prislužil svo-
jim ravnanjem. 

Nepoznan je vzrok, zakaj je neka oseba za- j 
gnala Ivani Marc is ulice Ronco št. 6. krožnik v 
glavo in j o s tem ranila tako, da je morala na • 
zdravniško pos ta jo . * 

Ravnot je j e prišla neka Adalgiza Biral , ki se 
je sprla z neko svojo, seda j jej neljubo znanko, 
ki jo je ranila. 

Tatvine. P red n i k a j dnevi je prišel k izde-
lovateljo sladčic, Antonu Pavl ina, lft letni Marij 
Vaneček in je zahteval vrč bonbonov za t rgovca 
Dimitrijeviča. Dobil j« bonbone in odšlel. Dimitri-
jevid pa ni vedel prav nič o tem, kar se je do-
znalo pozneje. Včeraj je prišsl Vaneček zopet po 
bonbone k Paolinu. T a pot mu je pa izpodletela 
njegova nakana in mora se zadovoljiti s eda j z fi-
žolom in ječmenom, knbanem v zavetišča v ulici 
Tiger, mesta da bi hrustal bonbone. 

Neki redar je včeraj vzel eabej lSletaega 
i Sabarta, ker je preiakaval l e p e fteoakam sa 

trga, čeravno goep. Fran ni aikak aodai 
okaokator. 

Marija V. je prijavila policiji, da je j je 
zmuznil Josip B. v krčmi v alici Bar r i e ra «7 
novčičev. 

431etuega t e l aka Sebast i jana D . i s S l l e t so 
Terezo S. p r ičakuje zaslužena kazen , k e r ju je do-
bil fin. paznik v posesti vsakega 1 kgr . kave in ker 
nista znala povedati , kje da s t a dobila to. 

Zginila j e včeraj SOletna Pe t ra Blasutti bi-
vajoča v ulici Capitelli š t . 5. ter j « odnesla svo-
jem starišem perila, vrednega 15 gld. 

Najdene reči. Včeraj je našel neki vratar 
v alici Acqu«dotte srebrne uro z verižico. 

N a karanem trgu je bila n a j d e n a torbiaa, v 
kater i j e bil košček krnha in j edno jabolko. 

Blazne Marijo Bradač iz P e r e č a je spremil 
včeraj municipalni pedvornik iz Po reča v Trs t , da 
jo potem sprovede v tukajšnjo bolnišnice. Med tem, 
ke se je on pogovarjsl z kap i t aaom parnika, js 
zginila B r a d a č in ni je bilo mogoče več najti . 

Izpred sodišča. Deželno sodišče je obsodilo 
v to rek 26letnega Aristedema Robba na 6 tednov 
ječe, ker j e d ae 0. januvar ja t ežko poškodoval 
t ežaka Ju l i j a Repletiča. 

Anton C., tapecirar iz Bene tk , in Kar»l R., 
težak iz Trs ta , s ta bila včera j obsojena, prvi ua 
15 in drngi na 4 mesece zapora , ke r s t a okradla 
dne 13 j a a n v a r j a t . 1. jedno sukn jo in druzega 
blaga za 20 gld. in si pripravila , da odness ta še 
kakih 80 gld. vrednega b laga iz t rgov ine Antona 
Gerin in Pavla Ga*twirth. 

Grenk i sladkost. Včeraj » jn t ra j je dobil fin. 
paznik na vozu Antona Cervina 2 kgr . sladkorja. 
Gervin je trdil, da on ne ve nič e tem, kako j e 
prišel s ladkor n a njegov voz. Vendar mu ni po-
magalo nič, marveč je »ora l na car inski urad in 
tam plačati 2 gld. 88 nč. gUbe. Ko je voznik že 
odhajal , približal se mu je neki s t a rček in ga je 
vprašal , kje da je njegov *ladker. „A, Vi nt* oni, 
ki s te mi pripomogel do teh s i tnost i" , je dejal 
voznik. Seda j je prisilil pa voznik s tarčka na 
na policijo, ali malo mu je to korist i lo, ker t a ni 
imel niti krajcarja pri sebi ia mu seveda ni » g a l 
povruiti škode. 

Zai iganje mrličev. Nerveška vlada je pred-
ložila državnem« zboru zaken za sež igauje mrli-
čev. Teologična fakul te ta ( lu te ranska) se je iz-
rekla za jedno, da nima nič proti t emu z verskega 
atal 'šča, češ bi se a tem pre j in priiaeraeje po-
zgubljali telesni ostanki in bi bilo t® bolje iz zdrav-
stvenih obzirov. 

Kake os kadi v Avs t ro -Ogersk i ! V tostranski 
polovici države se je potrošili) za tobak 1897. lata 
96,231.413 gl. 98 kr. Na Ogerskvm pa 48 842.037 
gl. 79 kr . skopaj tor »j za 145,073.451 gld. 77 kr . 
V Avstriji se je pokadilo minolega le ta za tiičiaanj 
nego za 47,389.376 gl. 19 kr. več, nego na Ogr-
skem, torej skorsj dvakra t toliko. To je velikanska 
razlika, in vidi se iz tega , da smo Avstrijci v 
marsičem . n a p r e j " ed Ogrov. 

Brezs rčna soprogo. Še-!e 19letna soproga 
I v a n a Erdman iz Tetnešvara n a O g e r s k e m j e pod-
kupi la svojega kočijaža, da amori n jenega soproga. 
Za t a nečloveški čin nagrad i la ga j* zneskom 150 
gld. Te dni so res našli nesrečnega soproga umor-
jenega . Brezsrčna soproga in Kočijaž s ta že rokah 
sodišča. 

radarji in iindarji. Te dni ja 
prišlo do sp<*pada med rudarji ia ftandarji v Bil-
b a e (severni del Spaaij«), o kater i priliki eo žan-
dar i . ustrelili I <>s**b» ter jih ranili več. 

Loterijske številke izžrebane dne 16. t . m . : 
P r a g a 11, 50, 32, 88, 60. 
Lvev 51, 59, 46, 66, 23. 

K a j n o v c j i e v e s t i * 
Tro t 17. D^/.Hn^ga sodišča svetni* G iritnio 

je premeščen r. K vin j a 'na t rgovsko in oomoi-ko 
sodišče v T r * t ; načelnik okra jnega sodišča v Se-
žani F r a n D a k i (5 je imeuovaii dcži-lnega sodišča 
svetnikom v T r s t u ; sodni tajnik Josip P U t / e r 
je imenovan d /'e n ga sodišča sv<--ttiuoiu in na* 
čelnikom * kr> jneg»i sodišča v S . ^ n n i ; namestnik 
drž. p ravduina Henr ik Pederzolli v Trstu iu sodni 
t a j n i k Demeter Degiovanni dežel, ssdišfta svetni-
koma. Nadalje je imenovan dež. sadiAča sve tn ik 
Dominik H^rabtg l ia det . sodišča svetnikom na 
okrožnem sodišča v Rovinja. 

Dunaj C" jaiičiiiH udova nadvojv-Ml nja S t t f i -
nija j e ekrera la že toliko, da je včera j mogla za* 
pustit i no*t,->')>» za nekoliko čssa 

Berolin 17. O vestih, da hoče grof Tbun n a 
vsaki načm potom zakona urediti jezikovno vpra-
šauje , opaža .Đ >riiner Tagebla t t " , da bi arstr>jeki 
Neme1 storili dobr-», ako ne bi preveč napenjali s t rune . 

Wsshington 17 Španjska je opozorila zj»di* 
njiMio ;r>a p r i j a v liski m načinom, da oboroževanja 
le ovi ra j » i z v d ^ n j e samouprave na Kubi. 

T r g o v i n a h « b r a o j a v k « I n v 
i$Si<»!-w »'^"'rn ih i«pt . 9.08 9 0 4 P i e n i e a 

epov lad 1*!>B 12 — <io 12.01 Ovea ia »pomlad 6 50—6.51 
Ki »pomlad 8.47 8 40 Koruza » naj- jnni 18*8 5 35 5 38 

P len ica : ponudbe in povpraiovaiye srednjo. Prodaja. 
15.000 tiaoč moterakih »tetov. Vrana : oblačno. 

S »v. . m - tfooii av«ta*t. m mar« 34.— 
a« jali 36.— Frankov sa 50 kgT. "m 

E f t i a M j : . >m.I»» <u(mi m mesec mar« 97.11 
za maj 28.25 • u september 23,25 ia december 29.76. 

V.K »Jlr.l. '! i. W 

Državni uoig r 

. *

 T 
i tt ' 

Kre Utae aV?>ij < 
Luodon Ifi fj>v, 
Napolooni . . 

rrci?., 
h. J it;v , ' • • 

papirja 
»rebrn 
v zlatu 

r Wi'OHbt) 

17 . m a r o « 
včeraj 

. . . 1U2.15 
101.95 

. .. . 122 60 

. . . 102 60 
S62.75 

. . . 120.45 

. . . » .63 
11.16 

. . 45.05 

»* a . 
dntiea 
102.26 
102.10 
122 56 
102.60 
864.76 
120.40 

9.53 
11.76 
45.06 

!!! Nečuveno 1!! 
| f 1 0 0 krasnih predmetov i a samo gld. l . O O nč. 
T kraaao pozlačena ura z 3 letno caraneUo, 
1 eno brušeno toiletuo zrcalo v taka, 
I kraaal žep za smotke, 
l note« Tesan v anirlpško platno, 
1 el'Rantna ovratnica za Bo«i>ude, 'gla ia 'lata double a kameno« 
1 garaltara gumb za zapestnico, 
I « , u arajoe, 
1 telo koristma pisalna garnitura, 

erlveakoaa. 

i * , u srajoe, 
1 telo koristna pisalna pai 
1 Ino diieće toiletno milo. 
1 elegantna verižica z lepim pr 
2 Jako dobrih prreR T originalnem omoti, 72 

60 šol flaega papirja za pisma, 
bO ilaili 

redmetev razpošilja za samo gld. 
vicarskib ur na dubelo J. Wanderer 

zavitkov. 
Teh 190 krasnih 

1.90 nč. eksportna hiša 
Krakove, Stradom š t . I. 

Kar ne ngajn, vzame sa tekam 8 dni nazaj. 
^ t r I l u o t r o v a n c o n i k g r a t l i in f r a a o o . 

A. Cukerin 350krat slajši od slad-
korja, kos po 2 nvč. 

B. Cukerin 180krat slajši od slad-
korja, kos po r |a nvč. 

C. Cukerin v malih pastilkahy 
kos po 1 nvč. 

razpošilja najmanj 100 kosov proti 
poštnemu povzetju, 

^ i n d p i e f i P o j f e c § 
N u a l e - P r a t f a . 

Trgovcem velik Bkonto. 
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OOOOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOC OOCOOOOOOOOOQQffl! 
Tiskarna Gutenberg 

flljalka c e n . k r a l j . u n i T e r w l l e l n c i i d i L i . r u e M S t y r l a M 
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ziatem „ P a t e n t W o r k m a n n Chicago" 
R u s t r l r n l z a v o d — K n j l g o v e z a t v o . 

priporočuje se za prijazne naročbe se zatrdilom primerni]) cen in to fne postrežbe. 
Izdelovanje vsakovrstnih tiskovin kakor: časnikov, rokotvorov v vsakem obseiju, broiur, pla-
kata« cenikov, računov, memorandov, okrožnic, papirja za liste in zavitkov z nepition 
naslovnih listkov Jedilnih list, pavabil itd. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Corrent-knJlg, 
Saldl-Contl, Fakture Debltoren, Credltoren, C a s s a - knjig, Strazza, Memoriale, lournalov 
Prlma-note, odpravnih, menjičnih časo-zapadllh in knjig za kopiranje, kakor tudi vseh po-
možnih knjijf, potem raztrirnega (črtanugi papirja, Contc-Corrent, svilenega rrpirja za 

kopiranje, listov Iz kavieka za kopiranje skledlc ij cinka za kopiranja itd. 
Ia obrniti se je do glavuega zastopnika Za naročbe in nadaljnja pojaini 

Trst, Via del le Acque 6 - A R N O L D O C O E N Trst, Via delle Acque 5 
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o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o g o o o o o o o q o o o o o o < 
Laa ta ik kaaaorcij liata . E d i n o a f . I z i a v H ^ l j in odeovonn uredn ik : F r a n G a d n i k . — Tinkama Pol^ac v Tra ta . 


